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1. Tento fotografick˘ prístroj nie je odoln˘ voãi vode,
preto by sa nemal pouÏívaÈ za daÏìa alebo za
sneÏenia. Ak sa ne‰Èastnou náhodou do prístroja
dostane voda, obráÈte sa na autorizované servisné
zastúpenie Canon. Fotografick˘ prístroj taktieÏ
nevystavujte slanému prostrediu, ani prostrediu
s nadmernou vlhkosÈou. Ak prístroj pouÏívate na
pláÏi, vÏdy ho potom otrite suchou látkou.

2. Fotoaparát ukladajte na studenom, suchom
a bezpra‰nom  mieste. Dbajte na to, aby bol mimo
dosahu priamych slneãn˘ch lúãov a „horúcich
miest“, ako sú úloÏné priestory za sklom v aute.
TaktieÏ sa vyvarujte miest, kde sa pouÏívajú
naftalínové guºôãky, a pri extrémnej vlhkosti pouÏite
pohlcovaã vlhkosti.

3. Prístroj nerozoberajte, vnútri prístroja sa nachádzajú
obvody pod vysok˘m napätím. 

4. Batérie môÏu explodovaÈ alebo spôsobiÈ iné
problémy v prípade, Ïe sú rozoberané, dobíjané,
skratované, vystavené vysok˘m teplotám alebo
vhodené do ohÀa.

5. Na odstránenie prachu a piesku zo ‰o‰oviek
optickej sústavy alebo z vnútorn˘ch ãastí prístroja
pouÏívajte optické ‰tetce s balónikom. Pri ãistení
objektívu alebo in˘ch ãastí prístroja nepouÏívajte
Ïiadne tekutiny. Ak je nevyhnutné dôkladné
vyãistenie prístroja, obráÈte sa na autorizované
servisné zastúpenie Canon.

6. Ak je fotografick˘ film napr. pri prehliadke batoÏín na
letisku vystaven˘ röntgenov˘m lúãom, môÏe sa
exponovaÈ, a t˘m zniãiÈ, i keì je vloÏen˘ do
prístroja. PoÏiadajte o in˘ spôsob kontroly batoÏiny.

7. Film, ktor˘ je vloÏen˘ vo fotografickom prístroji dlh˘
ãas, môÏe maÈ zhor‰enú reprodukciu farieb.
Exponovan˘ film so snímkami vÏdy nechajte ão
najskôr vyvolaÈ.
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Pokyny pre pouÏitie
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Toto zariadenie vyhovuje ãasti 15 predpisov FCC. Prevádzka
prístroja musí spæÀaÈ nasledujúce dve podmienky: (1) Toto za-
riadenie nesmie spôsobiÈ ‰kodlivé ru‰enie, a (2) toto zariadenie
musí zniesÈ akékoºvek vonkaj‰ie ru‰enie, vrátane ru‰enia, ktoré
môÏe spôsobiÈ neÏiadúcu prevádzku.
Na prístroji nerobte Ïiadne zmeny ani úpravy, ak nie je
v návode uvedené inak. Ak takéto zmeny alebo úpravy urobíte,
môÏete byÈ vyzvaní, aby ste ukonãili prevádzku zariadenia.
Toto zariadenie bolo skú‰ané a bolo zistené, Ïe spæÀa limity pre
digitálny prístroj triedy B podºa ãasti 15 predpisov FCC. Tieto
limity sú navrhnuté tak, aby poskytli primeranú ochranu proti
‰kodlivému ru‰eniu pri in‰talácii v obytn˘ch priestoroch. Toto
zariadenie generuje, pouÏíva a môÏe vysielaÈ
vysokofrekvenãnú energiu a ak nie je nain‰talované a pouÏí-
vané v súlade s návodom, môÏe spôsobiÈ ‰kodlivé ru‰enie
rádiovej komunikácie.
To v‰ak nezaruãuje, Ïe v konkrétnej situácii nemôÏe k ru‰eniu
dôjsÈ. Ak toto zariadenie spôsobí ‰kodlivé ru‰enie rozhlaso-
vého alebo televízneho príjmu, ão sa dá zistiÈ vypnutím a zap-
nutím zariadenia, uÏívateº sa môÏe pokúsiÈ odstrániÈ ru‰enie
jedn˘m alebo viacer˘mi nasledujúcimi opatreniami:
• ZmeniÈ orientáciu alebo polohu antény prijímaãa.
• Zväã‰iÈ vzdialenosÈ medzi zariadením a prijímaãom.
• PoÏiadajte o pomoc predajcu alebo skúseného technika

v oblasti TV/rádio.

Tento digitálny prístroj neprekraãuje limity triedy B pre emisie
rádiového ‰umu z digitálneho prístroja, ako je stanovené
v norme pre zariadenia spôsobujúce ru‰enie, nazvanej „Digital
Apparatus“, ICES-003  of the Industry Canada.

Znaãka       je znaãka súladu so smernicami
Európskej únie.

Pokyny pre pouÏitie



ëakujeme, Ïe ste si kúpili v˘robok Canon.
Návod na pouÏívanie dôkladne preãítajte e‰te pred
fotografovaním, aby ste mohli dokonalo porozumieÈ
v‰etk˘m funkciám prístroja.

Obsah
Tento návod je rozdelen˘ na ‰tyri ãasti: Úvod,
Základné funkcie, Roz‰írené funkcie a ëal‰ie
informácie. Pri prvom pouÏití fotoaparátu si urãite
preãítajte návod uÏ od Úvodu.

Úvod
Pokyny pre pouÏitie ........................................2
Obsah ..............................................................4
Struãn˘ prehºad ..............................................6
Popis jednotliv˘ch ãastí ..................................8
Pripevnenie a pouÏitie remienka ..................11
DrÏanie fotoaparátu ......................................12

Základné funkcie
VloÏenie batérie ........................................13
VloÏenie filmu............................................14
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PouÏívané symboly
V návode na pouÏitie sa nachádzajú niÏ‰ie uvedené symboly:

Upozornenia, ktoré by ste mali pri pouÏívaní
fotoaparátu dodrÏiavaÈ.

Doplnkové informácie pre pouÏívanie fotoaparátu.

(→ ■) je skratka pre „Pozri stranu ■“.

1

2



Roz‰írené funkcie
Zmena reÏimu fotografovania........................24

Automatick˘ blesk (bez redukcie
efektu ãerven˘ch oãí) ....................25
Automatick˘ blesk (s redukciou
efektu ãerven˘ch oãí) ....................26

Funkcia redukcie efektu ãerven˘ch oãí ....27
ReÏim Zapnut˘ blesk......................28
ReÏim Vypnut˘ blesk......................29
ReÏim Samospú‰È..........................30

Funkcia pomalej synchronizácie ..............31
PouÏitie aretácie zaostrenia ..........................32
Zaznamenanie dátumu a ãasu             ........33
Nastavenie dátumu a ãasu             ..............34

ëal‰ie informácie
OdstraÀovanie závad ....................................36
Otázky a odpovede........................................37
Technické údaje ............................................38
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Tieto pokyny platia pre model s dátumovou funkciou i pre model
bez tejto funkcie. Informácie, ktoré platia iba pre model s dátumo-
vou funkciou, sú oznaãené symbolom                .
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Struãn˘ prehºad
VloÏte batériu.

(→ 13)

VloÏte film. (→ 14)

Film vytiahnite z kazety
aÏ po znaãku        .
Potom zatvorte zadnú
stenu.

(→ 14)

Voliã reÏimov otoãte na
. (→ 16)

Otvorí sa kryt objektívu
a objektív sa nastaví na
fotografovanie.



1
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Pomocou tlaãidiel
·irokouhl˘ záber/
Telefoto zmeÀte podºa
potreby veºkosÈ
objektu.

(→ 18)

Namierte rámik automa-
tického zaostrovania na
objekt a urobte snímku.

(→ 19)
• Pri slabom osvetlení sa

automaticky spustí blesk.

Keì film dospel na
koniec a pretoãil sa,
vyberte ho. (→ 23)
• Skontrolujte, ãi sa poãítadlo

na LCD paneli vrátilo na „0“
a potom otvorte zadnú
stenu.

• Vyberte film a zadnú stenu
zatvorte.

Struãn˘ prehºad

Rámik AF



OP
EN
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Popis jednotliv˘ch ãastí

Blesk

Okienko merania svetla *Emitor svetla AF

Indikátor úrovne nabitia batérií

Poãítadlo snímok

*Receptor svetla AF

Objektív Uzáver
zadnej steny
(→ 14)

Okienko hºadáãika

Zdroj svetla pre redukciu
efektu ãerven˘ch oãí/
indikátor samospú‰te
(→ 26, 30)

Tlaãidlo spú‰te
(→ 19)

LCD Panel

(obvykle zobrazuje len potrebné informácie)

LCD panel

DrÏadlo

* AF je skratka pre automatické zaostrenie (Auto Focus).



MODESELECT
SET

-9

ëal‰ie podrobnosti nájdete na príslu‰nej strane.

DATE

Dátum a ãas

1

Popis jednotliv˘ch ãastí

Panel zobrazenia dátumu

(obvykle zobrazuje len potrebné informácie)

Hºadáãik (→ 10)

Zelen˘ indikátor (→ 22)

Tlaãidlo       ·iroko-
uhl˘ záber/
Telefoto

Voliã reÏimov (→ 24)

Tlaãidlo MODE

Tlaãidlo SELECT

Tlaãidlo SET
Objímka na statív

Kryt priestoru pre batérie (→ 13)

DrÏiak
remienka
(→ 11)

Kontrolné okienko filmu Panel zobrazenia dátumu

Tlaãidlo prevíjania
filmu (→ 23)

(→ 18)
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Rámiky hºadáãika

Rámik snímky
Pri beÏnom fotografovaní
zostavte kompozíciu snímky
do tohto rámika.

Rámik detailného záberu
Keì fotografujete zo vzdialenosti 0,6
aÏ 1 m, zostavte kompozíciu snímky
do tohto rámika. OblasÈ nad t˘mto
rámikom sa na fotografii neobjaví.
(→ 21)

Rámik AF
Tento rámik umiestnite na
objekt. (→ 19, 21, 32)

Popis jednotliv˘ch ãastí
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Pripevnenie remienka
• Aby vám fotoaparát nespadol,

pripevnite dodan˘ remienok.
• Remienok pripevnite podºa

zobrazen˘ch krokov 1 a 2.

Pripevnenie a pouÏitie remienka

V˘stupok na spone remienka

V˘stupok na stláãanie tlaãidiel
• Tento v˘stupok sa pouÏíva napr.

na stlaãenie tlaãidiel SELECT
(→ 34), SET (→ 34) a tlaãidla
(→ 23).

Sponu môÏete
posúvaÈ pozdæÏ
remienka.



• Dbajte na to, aby ste pri
drÏaní fotoaparátu
prstami, vlasmi ani
remienkom nezakr˘vali
objektív, emitor a recep-
tor svetla pre AF, ãidlo
merania svetla alebo
blesk.

• Prach alebo neãistoty na
emitore ãi receptore
svetla pre AF spôsobujú
problémy so zaostrením.
Pred fotografovaním
zneãistené plochy
oãistite.

• Fotoaparát drÏte v kºude,
k˘m nepoãujete zvuk
prevíjania filmu, ktor˘
znaãí, Ïe fotoaparát
dokonãil zhotovenie
snímky.
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DrÏanie fotoaparátu
Aby ste získali ostré a kvalitné snímky, drÏte fotoaparát
pevne, aby sa pri fotografovaní neh˘bal.

• Fotoaparát drÏte oboma rukami a lakte mierne oprite
o telo.

• Fotoaparát drÏte pred tvárou, pozerajte sa cez
hºadáãik a potom pomaly a jemne stlaãte spú‰È.

Emitor svetla
pre AF
Receptor
svetla pre AF

Blesk

Objektív

Okienko
merania svetla
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VloÏenie batérie

VloÏte batériu.
• Pritom dodrÏte správnu

orientáciu kladného (+)
a záporného (–) pólu
a najprv vkladajte doln˘
koniec batérie (–).

Kryt batérie zatvorte.

Na LCD paneli sa zobrazí
.

Dátumov˘ displej sa
nastaví na „94 1 1“.
Nastavte správny dátum
a ãas. (→ 34)

Batéria: Jedna lítiová batéria (CR123A)

Otvorte kryt priestoru
pre batérie.
• Na otvorenie pouÏite mincu,

ktorú vloÏíte do dráÏky.

1
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VloÏenie filmu

OP
EN

Otvorte zadnú stenu.
• Stlaãte uzáver smerom

dole.

VloÏte film.

Film vloÏte správne
medzi vodiace plochy.

Film vytiahnite z kazety
aÏ po znaãku
(indikátor polohy
zaãiatku filmu).
• Uistite sa, Ïe film leÏí rovno

vystret˘.

Vodiace plochy



2
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• PouÏívajte len filmy oznaãené kódom DX. Fotoaparát
automaticky identifikuje a nastaví citlivosÈ filmu.

• Odporúãame, aby ste pouÏívali film ISO 400.

VloÏenie filmu

Zatvorte zadnú stenu.
• Film sa automaticky

presunie na prvé okienko
filmu.

V okienku poãítadla sa
objaví údaj „1“.
• Ak na poãítadle snímok

bliká „0“, film nie je vloÏen˘
správne. VloÏte film znova.
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• Nedot˘kajte sa objektívu.
• Ak sa objektív nenastaví do polohy pre fotografovanie,

skontrolujte, ãi je správne vloÏená batéria.

Otoãte voliã reÏimov na
ktor˘koºvek reÏim (okrem

).
Objektív sa nastaví do polohy
pre fotografovanie.
Objektív sa najskôr nastaví do
polohy pre ‰irokouhl˘ záber.

• Ak voliã reÏimov nastavíte na
, objektív sa zasunie, kryt

objektívu sa zatvorí
a fotoaparát sa vypne.

Zapnutie napájania
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Skontrolujte, ãi sa po zapnutí fotoaparátu na LCD
paneli zobrazila ikona    .

(svieti) Batéria je plne nabitá.

(svieti) Pripravte novú batériu

(bliká) VymeÀte batériu  (→ 13)

Nová batéria má v priemere dostatoãnú kapacitu
na pribl. 17 filmov po 24 snímkach (Údaje
vychádzajú zo ‰tandardnej testovacej metódy Canon
pri normálnej teplote a 50% pouÏití blesku). Pri nízkych
teplotách (–10°C) je ÏivotnosÈ batérie pribliÏne
poloviãná.

• Pri cestách, alebo pri plánovanom veºkom poãte
snímok si urobte zásobu náhradn˘ch batérií. Tam, kde
budete, nemusia byÈ správne batérie k dispozícii.

• Ak robíte za sebou snímky s pouÏitím blesku, energia
batérie môÏe doãasne klesnúÈ a LCD panel nemôÏe
správne zobrazovaÈ informácie. Ak k tomu dôjde,
vypnite fotoaparát a niekoºko minút poãkajte, k˘m ho
zase zapnete.

Kontrola kapacity batérie
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Stlaãte tlaãidlo      ·iroko-
uhl˘ záber/      Telefoto.
• Stlaãením       objekt priblíÏite,

a stlaãením      objekt vzdialite
a získate ‰irokouhl˘ záber.

Poãas zmeny zoomu sa nedot˘kajte objektívu.

Pomocou tlaãidiel      ·irokouhl˘ záber/      Telefoto
môÏete zmeniÈ veºkosÈ objektu.

·irokouhl˘ záber
(38 mm)

Toto nastavenie pouÏite na
‰irokouhlé zábery, napr. pri
fotografovaní krajiny
a skupinov˘ch fotografií.

Telefoto
(76 mm)

Toto nastavenie pouÏite, ak
chcete objekt priblíÏiÈ, napr.
pri fotografovaní portrétov.

PouÏitie zoomu

• Po zapnutí fotoaparátu sa objektív najprv nastaví na
‰irokouhl˘ záber (38 mm).

• Ak objektív zostane vysunut˘ pribliÏne 4 minúty bez
pouÏívania, automaticky sa zasunie do fotoaparátu
a nastaví sa do polohy pre ‰irokouhl˘ záber.



Spú‰È fotoaparátu pracuje v dvoch krokoch. Prv˘ krok
nastaví zaostrenie a expozíciu a druh˘ krok urobí
snímku.
V tomto reÏime funkcia AiAF (inteligentné AF) (→ 20)
zaostrí fotoaparát na objekt, i keì nie je  presne
uprostred hºadáãika. Pri nedostatoãnom osvetlení sa
automaticky spustí blesk.

2
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Zaostrite na objekt.
• Umiestnite na objekt rámik

AF a stlaãte spú‰È do
polovice.

Keì je objekt zaostren˘,
svieti zelen˘ indikátor.

• Tlaãidlo spú‰te drÏte
stlaãené do polovice.

Vytvorte kompozíciu
záberu a urobte
snímku.
• Stlaãte spú‰È úplne.
• Spú‰È stláãajte pomaly

a jemne.
Snímka je hotová.

AF frame

Fotografovanie v automatickom reÏime
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Funkcia AiAF (inteligentné AF)

Ai = Artificial Intelligence (umelá inteligencia), 
AF = Auto-focus (automatické zaostrenie)
Funkcia AiAF (inteligentné AF) má ‰irokú meraciu
oblasÈ a je to najnov‰í mechanizmus na presné
nastavenie zaostrenia. Tento mechanizmus bol
vyvinut˘ na základe anal˘z niekoºk˘ch tisíc fotografií
a unikátneho know-how Canon.

• Fotoaparát zaostrí na objekt,
i keì nie je uprostred hºadá-
ãika, alebo ak je pred ním
prekáÏka. Fotoaparát presne
zaostrí na dva objekty, ktoré sú
vedºa seba, a nie na pozadie
medzi nimi.

• Ak robíte snímku cez okno,
umiestnite fotoaparát do
vhodného uhla, priãom
vzdialenosÈ medzi
fotoaparátom a oknom by mala
byÈ asi 20 cm.
Ak ste od okna príli‰ ìaleko,
fotoaparát môÏe zaostriÈ na
sklo okna, a nie na objekt.

Objekt

Fotoaparát

Okno



Fotografovanie detailu

Pri fotografovaní detailov (vo vzdialenostiach od 60 cm do 1 m)
sa oblasÈ, ktorú vidíte cez hºadáãik, nezhoduje presne s oblas-
Èou, ktorá bude skutoãne v zábere. OblasÈ nad znaãkami rámika
detailného záberu sa na fotografii neobjaví. Pri tak˘chto
snímkach pouÏite najprv rámik AF a potom rámik detailného
záberu tak, ako je popísané niÏ‰ie.

2
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Rámik detailného záberu Zaostrite na objekt.
• Umiestnite na objekt rámik

AF a stlaãte spú‰È do
polovice.

\ Keì je objekt zaostren˘,
svieti zelen˘ indikátor.

• Tlaãidlo spú‰te drÏte
stlaãené do polovice.

Vytvorte kompozíciu
záberu a urobte
snímku.
• Vytvorte kompozíciu záberu

tak, aby bol objekt pod
rámikom detailného záberu,
a urobte snímku.

• NemeÀte vzdialenosÈ
fotoaparátu a objektu.

OblasÈ viditeºná v hºadáãiku, ktorá nie je v zábere

OblasÈ, ktorá je skutoãne
v zábere (ohraniãená
ãiarkovanou ãiarou)

Rámik AF

Fotografovanie v automatickom reÏime
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Zelen˘ indikátor
• Ak je spú‰È stlaãená do polovice, indikátor svieti alebo

bliká, a t˘m indikuje, ãi je moÏné fotografovaÈ.

• Ak sa objaví upozornenie na príli‰ malú vzdialenosÈ,
odíìte trochu ìalej od objektu, k˘m indikátor
neprestane blikaÈ a znova stlaãte spú‰È.

• Ak sa objaví upozornenie na chvenie fotoaparátu,
pouÏite statív alebo iné upevnenie fotoaparátu.

Zelen˘ indikátor
Svieti: Prístroj je pripraven˘ na fotografovanie (objekt
je zaostren˘).
Pomaly bliká (4krát/s)

Upozornenie na príli‰ malú vzdialenosÈ
R˘chle bliká (16krát/s):

Upozornenie na chvenie kamery (v reÏime     ).

Fotografovanie v automatickom reÏime
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Po poslednej snímke sa film automaticky previnie späÈ.
Poãas prevíjania sa bude údaj poãítadla zmen‰ovaÈ
a keì je prevíjanie dokonãené, na poãítadle sa zobrazí
„0“.

OP
EN

Presvedãite sa, Ïe
poãítadlo snímok
zobrazuje „0“.

Otvorte zadnú stenu.
• Stlaãte uzáver smerom

dole a vyberte film.

• Stlaãte tlaãidlo         na spodnej
strane fotoaparátu.

• Tlaãidlo drÏte stlaãené, k˘m sa
film nezaãne prevíjaÈ.

Vybratie filmu

• Pred otvorením zadnej steny sa vÏdy presvedãite, Ïe
sa poãítadlo snímok na LCD paneli vrátilo na „0“. Ak
nie je „0“ zobrazená, na stlaãenie tlaãidla
pouÏite v˘stupok na spone remienka (→ 11).

• Ak urobíte viac snímok, neÏ je poãet uveden˘ na
filme, pri vyvolaní a spracovaní môÏete o poslednú
snímku prísÈ, alebo na nej nie je zaznamenan˘ dátum
a ãas.

Vybratie ãiastoãne naexponovaného filmu
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Zmena reÏimu fotografovania
Blesk môÏe byÈ spusten˘ pri kaÏdej snímke alebo úplne
vypnut˘. Zvoºte tak˘ reÏim, ktor˘ vyhovuje fotografovanému
objektu ãi prostrediu, v ktorom snímku robíte.

Automatick˘ blesk
(→ 25)

ReÏim Zapnut˘ blesk
(→ 28)

ReÏim Vypnut˘
blesk (→ 29)

Samospú‰È 
(→ 30)

Vypnutie napájania

Otoãením voliãa vyberte
reÏim.

Automatick˘ blesk
s redukciou efektu
ãerven˘ch oãí (→ 26)



Automatick˘ blesk (bez redukcie
efektu ãerven˘ch oãí)

Tento reÏim pouÏite na snímky, na ktor˘ch nie sú ºudia,
alebo ak chcete fotografovaÈ ºudí bez redukcie efektu
ãerven˘ch oãí.
Pri slabom osvetlení sa blesk spustí automaticky bez
funkcie redukcie efektu ãerven˘ch oãí.

Voliã reÏimov otoãte na
.

Zmena reÏimu fotografovania

CitlivosÈ filmu 38 mm 76 mm
(‰irokouhl˘ záber) (telefoto)

ISO 100 0,6 aÏ 4,6 m 0,6 aÏ 2,5 m

ISO 400 0,6 aÏ 9,2 m 0,6 aÏ 5 m

Dosah blesku (s farebn˘m negatívnym filmom)

3
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Automatick˘ blesk (s redukciou
efektu ãerven˘ch oãí)

Tento reÏim pouÏite na redukciu efektu ãerven˘ch oãí 
(→ 27), keì fotografujete ºudí pri slabom osvetlení pomo-
cou blesku. Keì stlaãíte spú‰È, pred spustením blesku sa
rozsvieti zdroj svetla pre redukciu efektu ãerven˘ch oãí.

Voliã reÏimov otoãte na
.

2m
Stojte maximálne asi 
2 m od objektu.
• Svetlo pre redukciu efektu

ãerven˘ch oãí je úãinné len
do tejto vzdialenosti.

Fotografovanej osobe po-
vedzte, aby sa pozerala na
fotoaparát.
• Funkcia redukcie efektu ãerven˘ch

oãí je úãinná, len ak sa objekt
pozerá priamo do fotoaparátu.

Urobte snímku.
• Pomaly stlaãte spú‰È úplne.

Otvorenie uzávierky sa asi
o sekundu oneskorí, k˘m
svieti svetlo pre redukciu
efektu ãerven˘ch oãí.

• Tlaãidlo spú‰te drÏte stlaãené,
k˘m nepoãujete, Ïe sa film
presunul na ìal‰iu snímku.
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Funkcia redukcie efektu ãerven˘ch oãí

Ak robíte s bleskom snímky osôb pri slabom osvetlení
miestach, môÏu byÈ ich oãi na snímkach ãervené.
Tento jav sa naz˘va „ãervené oãi“ a vzniká v dôsledku
odrazu svetla na sietnici oka.
V reÏime          sa pred spustením blesku asi na
sekundu rozsvieti svetlo funkcie redukcie efektu
ãerven˘ch oãí. T̆ m sa dosiahne, Ïe sa zorniãka oka
zmen‰í, a t˘m sa minimalizuje riziko vzniku efektu
ãerven˘ch oãí. ÚãinnosÈ redukcie efektu ãerven˘ch oãí
je pre kaÏdú osobu iná.

ÚãinnosÈ redukcie efektu ãerven˘ch oãí sa dá zv˘‰iÈ ão
najväã‰ou intenzitou osvetlenia miestnosti a t˘m, Ïe sa
objektív nastaví na ‰irokouhl˘ záber.

Keì svieti svetlo redukcie efektu ãerven˘ch oãí, je
otvorenie uzávierky asi o sekundu oneskorené, aby sa
zv˘‰ila úãinnosÈ funkcie redukcie efektu ãerven˘ch oãí.
Pre okamÏité otvorenie uzávierky zvoºte pred
fotografovaním na voliãi reÏimov           .

Zmena reÏimu fotografovania

3
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ReÏim Zapnut˘ blesk

V tomto reÏime sa blesk spustí pri kaÏdej snímke bez
ohºadu na svetelné podmienky. PouÏíva sa na
doplnenie denného osvetlenia alebo s cieºom zmäkãiÈ
obrysy fotografovaného objektu.

Voliã reÏimov otoãte na    .
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Zmena reÏimu fotografovania

ReÏim Vypnut˘ blesk

V tomto reÏime sa blesk nespustí ani pri
nedostatoãnom osvetlení. PouÏíva sa na miestach, kde
je pouÏitie blesku zakázané, alebo v prípade, keì
chcete urobiÈ snímky iba pri existujúcom osvetlení.

Voliã reÏimov otoãte na      .

• PretoÏe sa pouÏíva niÏ‰ia r˘chlosÈ uzávierky (max.
1,5 s), keì je blesk v slabom svetle nastaven˘ na
reÏim     , dbajte na to, aby ste fotoaparát drÏali
stabilne.

• Ak zelen˘ indikátor r˘chlo bliká (upozornenie na
chvenie fotoaparátu), poloÏte prístroj na stabiln˘
povrch alebo ho upevnite na statív.

3
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Voliã reÏimov otoãte na
.

Urobte kompozíciu
snímky a stlaãte
tlaãidlo spú‰te.

Svetlo samospú‰te bliká
(raz za sekundu) a na
LCD paneli sa zobrazuje
desaÈ sekúnd
odpoãítavanie.
Uzávierka sa otvorí
pribliÏne za desaÈ sekúnd.

• Samospú‰È zru‰íte tak, Ïe
voliã reÏimov nastavíte na
in˘ reÏim.

Nestojte pred fotoaparátom, keì stláãate tlaãidlo
spú‰te, pretoÏe to zapríãiní nesprávne zaostrenie.

• PribliÏne dve sekundy pred otvorením uzávierky
svetlo bliká r˘chlej‰ie. Ak sa pouÏíva blesk a funkcia
redukcie efektu ãerven˘ch oãí, poãas posledn˘ch
dvoch sekúnd zostane svetlo rozsvietené nepretrÏite.

• Fotoaparát poloÏte na stabiln˘ povrch alebo pouÏite
statív.

PouÏitie samospú‰te

Funkcia samospú‰te vám umoÏÀuje urobiÈ snímku, i keì ste
v istej vzdialenosti od fotoaparátu. Pri jasnom osvetlení
pracuje samospú‰È v reÏime s automatick˘m bleskom
s redukciou ãerven˘ch oãí. Pri slabom osvetlení automaticky
pracuje s funkciou pomalej synchronizácie (→ 31).
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Funkcia redukcie efektu ãerven˘ch oãí (→ 27) pracuje
v reÏime pomalej synchronizácie.

Funkcia pomalej synchronizácie

Funkcia pomalej synchronizácie je úãinná pri
fotografovaní osôb veãer alebo v noci, keì je pozadie
tmavé. NiÏ‰ia r˘chlosÈ uzávierky umoÏní, aby sa na
snímke objavilo vzdialené pozadie, ktoré nie je
osvetlené bleskom.
Samospú‰È pracuje pri slab˘ch sveteln˘ch
podmienkach automaticky s funkciou pomalej
synchronizácie.

PretoÏe sa v tomto reÏime nastavuje niÏ‰ia r˘chlosÈ
uzávierky (max. 1/4 s), vÏdy pouÏívajte statív, aby ste
zabránili chveniu fotoaparátu. Postarajte sa, aby sa
fotografovaná osoba po spustení blesku chvíºku
neh˘bala.

Zmena reÏimu fotografovania

3
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PouÏitie aretácie zaostrenia
Zaostrenie zaaretujte, ak chcete, aby fotografovan˘
objekt bol blízko okraja snímky.

Zaostrite na objekt.
• Umiestnite na objekt rámik

AF a stlaãte spú‰È do
polovice.

Keì je objekt zaostren˘,
svieti zelen˘ indikátor.

• Tlaãidlo spú‰te drÏte
stlaãené do polovice.

Vytvorte kompozíciu
záberu a urobte
snímku.
• Vytvorte kompozíciu

záberu.
• Stlaãte spú‰È úplne.
• Spú‰È stláãajte pomaly

a jemne.
Snímka je hotová.

Dbajte na to, aby sa nemenila vzdialenosÈ fotoaparátu
a objektu. Ak sa vzdialenosÈ zmení, znovu zaaretujte
zaostrenie.
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Zaznamenanie dátumu a ãasu
V pravom dolnom rohu snímky môÏete zaznamenaÈ
dátum a ãas, kedy ste snímku urobili.

DATE

DATE

DATE

DATE

<rok/mesiac/deÀ>

<mesiac/deÀ/rok>

<deÀ/mesiac/rok>

<deÀ/hodina/minúta>

Vyberte kombináciu dátumu
a ãasu.
• Kombinácia dátumu a ãasu sa

zmení vÏdy, keì stlaãíte tlaãidlo
MODE.

• Urobte snímku s vybranou
poÏadovanou kombináciou
dátumu a ãasu.

Sem sa zaznamená
dátum a ãas.

(Ïiadne zobrazenie)

00 v údaji roku znamená
posledné dve ãíslice roku 2000.

3
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Po v˘mene batérií alebo pri ceste do iného ãasového
pásma pouÏite na nastavenie dátumu a ãasu niÏ‰ie
uveden˘ postup.
• Na stlaãenie tlaãidiel SELECT a SET pouÏite v˘stupok
na spone remienka (→ 11).

Nastavenie dátumu

Zobrazte len dátum.
• Stlaãením tlaãidla MODE

zobrazte len dátum.
• Nastavenie ãasu nájdete na

ìal‰ej strane.

Vyberte nastavenie
dátumu.
• Stlaãením tlaãidla SELECT

vyberiete nastavenie.
Vybrané nastavenie
(blikajúce ãíslice) sa
postupne menia z rokov
na mesiace a dni.

Nastavte dátum
• Stlaãením tlaãidla SET

nastavte dátum.
• Kroky 2 a 3 opakujte, k˘m

nenastavíte v‰etky údaje
dátumu.

• Keì stlaãíte tlaãidlo SELECT
a Ïiadna ãasÈ dátumu
nebliká, je nastavenie
dátumu dokonãené.

Nastavenie dátumu a ãasu
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• Keì vymeníte batériu, dátumov˘ displej sa nastaví na
„94 1 1“. Ak k tomu dôjde, nastavte znovu dátum
a ãas.

• KaÏd˘m stlaãením tlaãidla SET sa ãíslo zväã‰í
o jednotku. Ak budete toto tlaãidlo drÏaÈ stlaãené
dlh‰ie, budú sa ãíslice meniÈ r˘chlo.

Nastavenie dátumu a ãasu

Nastavenie ãasu

Zobrazte dátum a ãas.
• Stlaãením tlaãidla MODE

zobrazte dátum a ãas.
• Nastavenie dátumu nájdete

na predo‰lej strane.

Vyberte nastavenie
ãasu.
• Stlaãením tlaãidla SELECT

vyberiete nastavenie.
Vybrané nastavenie
(blikajúce ãíslice) sa
postupne menia z hodín
na minúty.

Nastavte ãas
• Stlaãením tlaãidla SET

nastavte ãas.
• Kroky 5 a 6 opakujte, aÏ

k˘m nenastavíte v‰etky
údaje.

• Keì stlaãíte tlaãidlo SELECT
a Ïiadna ãasÈ údaja ãasu,
je nastavenie ãasu
dokonãené.

3



Problém

Na LCD paneli
bliká ikona     .

Na LCD paneli
nie je
zobrazená
ikona     .

Uzávierka sa
neotvára.

Fotografie sú
rozmazané.

Príãina

• Batéria je vybitá.

• Nie je vloÏená
Ïiadna batéria.

• Batéria je vloÏená
s nesprávnou
polaritou.

• Batéria je úplne
vybitá.

• Voliã reÏimov je
nastaven˘ na

.
• Batéria je vybitá.
• Film nie je vloÏen˘
správne.

• Do fotoaparátu je
vloÏen˘ previnut˘
(pouÏit˘) film.

• Uzávierka sa otvorí aÏ
potom, ão asi jednu
sekundu svietilo svetlo
redukcie efektu
ãerven˘ch oãí.

•Pri otvorení uzávierky
bol zablokovan˘ emitor
a receptor svetla pre
AF.

•V reÏime      ste pri
stlaãení spú‰te stáli
bezprostredne pred
fotoaparátom.

•Pri stlaãení spú‰te
sa fotoaparát pohol
(chvenie
fotoaparátu).

•Emitor/receptor
svetla pre AF alebo
objektív sú
zneãistené.

Náprava

• VymeÀte batériu.

• VloÏte batériu.

• Batériu vloÏte
správne.

• VymeÀte batériu.

• Voliã reÏimov
nastavte na vhodn˘
reÏim.

• VymeÀte batériu.
• VloÏte nov˘ film.

• Vyberte film a vloÏte
nov˘.

• Tlaãidlo drÏte
stlaãené, k˘m sa
uzávierka neotvorí.

• ZmeÀte reÏim blesku
na .

•Zaistite, aby emitor
a receptor svetla pre
AF neboli zakryté
vlasmi, prstami atì.

•Uistite sa, Ïe pri
stlaãení spú‰te
nestojíte bezprostredne
pred fotoaparátom.

•Spú‰È stláãajte
pomaly a jemne.

•Otrite ich doãista.
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V prípade problému najskôr skontrolujte fotoaparát podºa
nasledujúcej tabuºky, neÏ ho odnesiete do opravy.

OdstraÀovanie závad



?1 Dá sa v tomto fotoaparáte pouÏiÈ diafilm?
O1 Áno. Ale pouÏívajte 35 mm film s kódom DX s citlivosÈou

ISO 25, 50, 100, 200, 400, 800 alebo 1600.

?2 âo je to ãíslo ISO?
O2 âíslo ISO je ãíselné oznaãenie citlivosti filmu na svetlo.

âím vy‰‰ia je ãíslo, t˘m je film citlivej‰í. Pre beÏné
fotografovanie sa odporúãa film ISO 400.

?3 Dajú sa pouÏiÈ filmy, ktoré nemajú kód DX?
O3 Áno, dajú. Ale po vloÏení filmu bez kódu DX sa

automaticky nastaví citlivosÈ ISO 25. Po vloÏení filmu bez
kódu DX alebo s citlivosÈou ISO 25 zatvorte zadnú stenu
a stlaãte raz ãi dva razy tlaãidlo spú‰te.

?4 Dátum zobrazen˘ na fotografii je ÈaÏko ãitateºn˘.
O4 Pozadie v oblasti dátumu je pravdepodobne veºmi svetlé.

Pokúste sa zaistiÈ, aby bol dátum umiestnen˘ na tmavom
pozadí. ZabráÀte tieÏ tomu, aby sa v mieste dátumu
nachádzal Ïlt˘ ãi biely objekt.

-37

Príãina

• Autodiagnostická
funkcia odhalila
chybu.

Náprava

• Vyberte batériu z
fotoaparátu. Keì sa
„H“ z LCD displeja
stratí, batériu opäÈ
vloÏte.

Strana

13

Problém

Na LCD paneli
sa zobrazí „H“.

Otázky a odpovede

OdstraÀovanie závad

4
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Typ: Plne automatick˘ fotoaparát 35 mm so zabudovan˘m
zoomom.

VeºkosÈ obrazu: 24 × 36 mm
Objektív: Canon 38-76 mm f/4,2-7,8
Zaostrovanie: Aktívny systém AiAF
Rozsah vzdialeností fotografovaného objektu: 0,6 m aÏ

nekoneãno
Uzávierka:

Elektromagneticky poháÀaná uzávierka s kombinova-
n˘mi programami

Hºadáãik: Hºadáãik s realistick˘m zobrazením a so zoomom
Zobrazenie v hºadáãiku:

Rámik snímky, rámik detailného záberu, rámik AF
OblasÈ okuláru hºadáãika:

Zelen˘ indikátor: Kombinovaná indikácia pripravenosti
fotoaparátu, upozornenie na príli‰ malú
vzdialenosÈ, indikátor nabitia blesku
a upozornenie na chvenie fotoaparátu

Vkladanie filmu: Automatické
Posúvanie filmu: Automatické s moÏnosÈou previnutia

ãiastoãne exponovaného filmu
Poãítadlo snímok: Údaj na poãítadle sa zvy‰uje pri posunutí

filmu a zniÏuje pri prevíjaní
Samospú‰È: Samospú‰È s oneskorením 10 sekúnd, ktorého

ãinnosÈ je zobrazená na LCD paneli.
Rozsah nastavenia expozície:

ReÏim Auto/Zapnut˘ blesk
·irokouhl˘ záber: 1/500 s pri f/16 aÏ 1/38 s pri f/4,2
Telefoto: 1/500 s pri f/30 aÏ 1/76 s pri f/7,8

ReÏim Vypnut˘ blesk:
·irokouhl˘ záber: 1/500 s pri f/16 aÏ 1,5 s pri f/4,2
Telefoto: 1/500 s pri f/30 aÏ 1,5 s pri f/7,8

ReÏim Samospú‰È (AUTO):
·irokouhl˘ záber: 1/500 s pri f/16 aÏ 1/38 s pri f/4,2
Telefoto: 1/500 s pri f/30 aÏ 1/76 s pri f/7,8

ReÏim Samospú‰È (pomalá synchronizácia):
·irokouhl˘ záber: 1/4 s pri f/4,2
Telefoto: 1/4 s pri f/7,8

Nastavenie citlivosti filmu: ISO 25 aÏ 3200; nastavované po
krokoch pomocou kódu DX.

Technické údaje
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Zabudovan˘ blesk: Zabudovan˘ blesk, automaticky
spú‰Èan˘ pri nedostatoãnom osvetlení.

[ISO 100] ·irokouhl˘ záber: 0,6 aÏ 4,6 m
Telefoto: 0,6 aÏ 2,5 m

[ISO 400] ·irokouhl˘ záber: 0,6 aÏ 9,2 m
Telefoto: 0,6 aÏ 5,0 m (s farebn˘m negatívnym
filmom)

Doba nabitia blesku: PribliÏne 5 sekúnd (s novou batériou)
V˘ber reÏimu fotografovania: Pomocou voliãa (→ 24)

Automatick˘ blesk:
Automaticky spustí pri slab˘ch sveteln˘ch podmienkach

Automatick˘ blesk s redukciou efektu ãerven˘ch oãí: 
Automaticky spustí pri slab˘ch sveteln˘ch podmienkach

ReÏim Zapnut˘ blesk: Spustí vÏdy
ReÏim Vypnut˘ blesk: Bez blesku

Napájanie: Jedna lítiová batéria CR123A 3 V
Kapacita batérií: PribliÏne 17 filmov po 24 snímkach

(pri normálnej teplote a 50% pouÏití blesku).
Rozmery (· × V × H): 121 × 68 × 45 mm
HmotnosÈ: Modely bez dátumovej funkcie: 225 g (bez batérie)

Modely s dátumovou funkciou: 230 g (bez batérie)

Automatick˘ dátum: Automatick˘ zabudovan˘ kalendár
(naprogramovan˘ do roku 2029 s automatickou
korekciou na priestupné roky)

Typy dátumu: 4 formáty dátumu (vrátane nezobrazovania
dátumu)

Formát zobrazenia znakov: Matica 6 × 7 bodov
Farba dátumu: OranÏová

• V‰etky údaje vychádzajú zo ‰tandardnej testovacej metódy
Canon.

• Zmena technick˘ch ‰pecifikácií vyhradená.

Technické údaje
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